


Hvala vam SR

Hvala vam $to ste kupili Candy proizvod.

Pazljivo procitajte ovo uputstvo za upotrebu pre upotrebe uredaja. Uputstva sadrze vazne
informacije koje ¢e vam pomoci da iskoristite sve prednosti uredaja i osigurate bezbednu i pravilnu
ugradnju, upotrebuiodrzavanje.

Cuvaijte ovo uputstvo za upotrebu na pogodnom mestu kako biste uvek mogli da ga koristite radi
bezbedne i pravilne upotrebe uredaja.

Ako prodajete uredaj, poklanjate ga il ostavijate kada se selite, obavezno prosledite i ovo uputstvo
za upotrebu kako bi novi vlasnik mogao da se upozna sa uredajem i bezbednosnim upozorenjima.

Legenda

Upozorenje - vazne bezbednosne informacije
Opste informacije i saveti

Informacije o zivotnoj sredini

(e (>

NAPOMENA: ZA VELIKU BRITANIJU SAMO

Po prijemu uredaja pazljivo proverite dalije oSte¢en. Sva utvrdena oste¢enja moraju se odmah prijaviti
dostavljacu. Alternativno, utvrdena ostecenja moraju biti prijavljena prodavcu u roku od 2 dana od
prijema.

Uslovi okruzenja
Ovaj uredaj je oznacen u skladu sa Evropskom Direktivom o
elektricnom i elektronskom otpadu 2012/19/EU (WEEE).

|

WEEE sadrzi i zagadujuce supstance (koje mogu izazvati negativne posledice po zivotnu

sredinu) i osnovne komponente (koje se mogu ponovo iskoristiti). Vazno je da se WEEE

podvrgne specificnim tretmanima, kako bi se pravilno uklonile i odlozile sve zagadujuce
materije te ukloniliireciklirali svimaterijali. Pojedinci mogu igrati vaznu ulogu u osiguranju da

WEEE ne postane ekoloski problem; od sustinskog je znacaja da se postuju neka osnovna

pravila:

*  WEEE ne treba tretirati kao otpad iz domacinstva;

* WEEE treba predati na relevantnim sabirnim mestima kojima upravlja opstina ili
registrovane kompanije. U mnogim zemljama, za velike WEEE, moZe biti organizovano
sakupljanje po ku¢ama.

U mnogim zemljama, kada kupite novi uredaj, stari se moze vratiti prodavcu koji ga mora

besplatno preuzetijedan za jedan, sve dok je uredaj ekvivalentnog tipaiima iste funkcije kao

isporuc¢eni uredaj.

& UPOZORENJE!

Opasnost od povrede ili gusenja!l
Iskljucite uredajiz mreznog napajanja. Odsecite kabl napajanja i odlozite ga. Uklonite bravu na
vratima kako biste sprecili da se deca i kucni ljubimci zatvore u uredaju.
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1- Bezbednocne informacije SR

Pre prvog ukljucivanja uredaja procitajte sledec¢e bezbednosne savete!

& UPOZORENJE!

Svakodnevna upotreba

» Ovaj uredaj je namenjen za ku¢nu upotrebu i za sli¢ne namene kao sto su:

- Kuhinjski prostori za osoblje u prodavnicama, kancelarijama i drugim radnim
okruzenjima;

- Seoske kuce;

- Zagoste u hotelima, motelima i slicnim objektima rezidencijalnog tipa;

- Prenocista sa doru¢komii sli¢ni objekti.

Ovaj uredaj je iskljuc¢ivo namenjen za koris¢enje u domacinstvu ili okruzenjima

tipi¢nim za domacinstvo a ne za profesionalnu upotrebu ¢aki ako ga za tu svrhu

koriste strucnjaci ili posebno obuceni korisnici. Koriscenje koje nije u skladu sa

ovim uputstvom moze skratiti radni vek uredaja i moze dovesti do toga da

garancija proizvodaca ne vazi. Za bilo koje ostecenje na uredaju ili bilo koje

drugo ostecenije ili kvar do kog je doslo zbog toga sto se uredaj nije koristio na

nacin koji je tipican za domacinstvo (¢ak i ako se uredaj nalazio u takvom

okruzeniju) proizvodac¢ nece snositi odgovornost u najvec¢oj mogucoj meri koju

mu zakon dozvoljava.

» Uredaj mogu koristiti deca koja imaju najmanje 8 godina ili viSe, kao i osobe Cije
su fizicke, Culne i mentalne sposobnosti do neke mere ogranicene, il osobe sa
nedostatkom iskustva i znanja, pod uslovom da ih neko nadgleda ili usmerava
kako da na bezbedan nacin koriste uredaji da razumeju opasnosti koje postoje.
Deca ne treba da seigraju uredajem. Cidéenje i odrzavanje ne treba da obavljaju
decabez nadzora.

» Decu treba nadgledati kako se ne biigrala sa uredajem.

» Decu mladu od 3 godine treba drzati podalje, osim ako nisu pod stalnim
nadzorom.

» Ako je kabl za napajanje oStecen mora se zameniti posebnim kablomiili sklopom
koji je dostupan kod proizvodaca ili njegovog ovliascenog servisera.
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» Iskljucivo koristite komplet creva za dovod vode kaiji je isporucen uz masinu
(nemoijte koristiti stare komplete creva).

» Pritisak vode mora bitiizmedu 0,03 MPai 1 MPa.

» Ako je masSina postavljena na tepih ili slicnu prostirku, vodite racuna da ne
blokirate otvore za ventilaciju na dnu ili bio kom drugom mestu.

» Uredaj mora biti postavljen tako da se uti¢nici moze prici.

» Maksimalan kapacitet suvog vesa zavisi od modela koji se koristi (videti
kontrolnu tablu).

» Da biste pogledalitehnicku specifikaciju proizvoda, pogledajte internet stranicu
proizvodaca.

Elektri¢ni prikljucci i sigurnosna uputstva

» Tehnicki detalji (napon i napajanje) navedeni su na plocici sa serijskim brojem.

» Postarajte se da elektricna instalacija bude uzemljena i da je u skladu sa svim
vazecim zakonima, kao i da uti¢nica (za elektricnu energiju) odgovara utikacu
uredaja. U suprotnom, potrazite kvalifikovanu stru¢nu pomoc.

» Posebno se ne preporucuje se upotreba pretvaraca, vise spojenih utic¢nica ili
produznih kablova.

» Pre ciScenja ili odrzavanja masine za pranje vesa, izvucite utikac iz uticnice i
zatvorite ventil za vodu.

» Prilikom iskljucivanja masine nemojte vuci elektricni kabal niti samu masinu.

» Uverite se da u bubnju nema vode pre otvaranja vrata.

& UPOZORENJE!

Voda moze dostic¢i veoma visoke temperature tokom ciklusa pranja.

» Ne izlazite masinu za pranje vesa Kisi, direktnoj suncevoj svetlosti ili drugim
vremenskim prilikama. Zastitite je od moguceg zamrzavanja.

» Kada je pomerate, nemojte podizati masinu za ves drzedije za dugmad ili fioku
za deterdzent; tokom transporta, nikada ne naslanjajte vrata na kolica.

» Preporucujemo da masinu za ves podizu dve osobe.

» U slucaju kvara i/ili neispravnosti, iskljucite masinu za pranje vesa, zatvorite
ventil za vodu i ne pokuSavajte sami da popravite uredaj.
Odmah se obratite servisnom centru i koristite samo originalne rezervne
delove. Propust da se slede ova uputstva moze ugroziti bezbednost uredaja.
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Namena

Ovaj uredaj je namenjen samo za ves koji je pogodan za pranje u masini. Svaki put
sledite uputstva navedena na etiketi odece. Uredaj je projektovan iskljucivo za
upotrebu u domacinstvu u zatvorenom prostoru. Nije namenjen za komercijalnuli
industrijsku upotrebu.

Promene ili modifikacije na uredaju nisu dozvoljene. Upotreba koja nije namenjena
moze prouzrokovati opasnostiigubitak svih garancijskih i odstetnih zahteva.



SR 2- Instalacija

2.1 Priprema

» Uverite se da nema ostecenja prilikom transporta.

» Proverite da li su uklonjeni svi transportni vijci.

» Uredajem uvek treba da rukuju najmanje dve osobe jer je tezak.

» |zvadite uredajiz ambalaze.

» Uklonite sav ambalazni materijal, ukljucujuci zastitnu foliju na kucistu, polistirensku bazu
idrzite gavan domasaja dece. Prilikom otvaranja pakovanja mogu se videti kapljice vode
na plasti¢noj kesiiprozoru. Ova normalna pojava je rezultat ispitivanja vodom u fabrici.

@ Napomena: Odlaganje ambalaze

Sve ambalazne materijale drzite van domasaja dece i odloZite ih na ekoloski prinvatljiv nacin.

2.2 OPCIONO: Instalirajte jastucice za smanjenje T >
buke

)
1. Prilikom otvaranja malog paketa, naci cete Cetiri gumena || 2y —

podmeta¢a za smanjenje buke. Oni se koriste za 2 o
L . X—a
smanjenje buke (slika 2-1). A
2. Polozite masinu za pranje vesa na bok, prozor okrenut =

prema gore, a donja strana prema rukovaocu.

3. lzvadite gumene podmetace za smanjenje buke i uklonite
obostranu lepljivu zastitnu foliju; nalepite ih oko dna;
postavite gumene podmetace za smanjenje buke ispod
kucista masine za pranje vesa kao $to je prikazano na slici
3 (dva duza podmetaca na polozajima 1 i 3, dva kraca
podmetaca na polozajima 2 4). Na kraju ponovo postavite
masinu u uspravan poloZaj.

2.3 Uklonite transportne vijke

Transportna zastita na zadnjoj strani je projektovana za
stezanje antivibracionih komponenti unutar uredaja tokom
transporta kako bi se sprecilo unutrasnje ostecenje. Svi
elementi (T1, T2, T3 T4, slika 2-2) moraju biti uklonjeni pre
upotrebe.
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1. Uklonite sva 4 vijka za pakovanje (T1-T4) 2-3

(slika 2-3).
o "
- O
e
Vijci zapakovanje | Rupeuzidu

2. Zapusite 5 rupa ¢epovima za zatvaranje.
4, (1234) 2.| (12345)

Uklonite cetiri Zacepite pet
vijka za pakovanje rupa u zidu

_m’

3,

@ Napomena: Cuvati na bezbednom mestu

Cuvaijte sve delove transportne zastite na bezbednom mestu za kasniju upotrebu. Kad god treba
prvo pomeriti uredaj, ponovo instalirajte zastitne delove.

2.4 Pomeranje uredaja

Ako ¢e masina biti premestena na udaljenu lokaciju, postavite transportne vijke uklonjene pre
instalacije kako biste sprecili ostecenje: Sklapanje se odvija obrnutim redosledom.

2.5 Poravnavanje uredaja

Podesite sve nozice (slika 2-4) da biste postigli potpuno
nivelisan polozaj. To ¢e smanjiti vibracije, a time i buku
tokom upotrebe. Takode, smanjice i habanje.
Preporuc¢ujemo da za podesavanje koristite libelu. Pod
treba da bude Sto je moguce stabilnijii ravniji.

1. Otpustite sigurnosnu maticu (1) pomocu kljuca.
2. Podesite visinu okretanjem nozica. (2).
3. Zategnite sigurnosnu maticu (1) na kuciste.

2.6 Poravnavanje uredaja

Pravilno pri¢vrstite crevo za vodu na cevovod. Crevo mora da dostigne visinuizmedu 801 100 cm na
jednoj tacki, iznad donje linije uredajal Ako je moguce, uvek drzite odvodno crevo pri¢vréc¢eno za
kopCu na zadnjoj strani uredaja.
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& UPOZORENJE!

» Za prikljucivanje koristite samo isporu¢eno crevo.

» Nikada nemojte ponovo koristiti stare komplete creval
» Prikljucite samo na dovod hladne vode.

» Pre priklju¢enja proverite da li je voda Cista i bistra.

Moguca su sledeca povezivanja:

2-6

2.6.1 Crevo za vodu do lavaboa

»  Okacite odvodno crevo sa U-nosacem preko ivice
lavaboa odgovarajuce veli¢ine (slika 2-5).

»  Adekvatno zastitite U-nosac od klizanja.

2.6.2 Crevo za vodu do prikljucka za otpadnu vodu
»  Unutrasnji pre¢nik cevi za odvod mora biti minimum
40 mm.

»  Umetnite crevo za vodu u cev za otpadnu vodu priblizno
80-100 mm.
»  Pric¢vrstite U-nosac i pri¢vrstite ga adekvatno (slika 2-6).

2.6.3 Crevo za vodu do prikljucka lavaboa

»  Spojmorabitiiznad sifona. 2-7
»  Spojsaodvodom se obi¢no zatvara cepom (A). On se
mora ukloniti kako bi se sprecila bilo kakva A

nefunkcionalnost (slika 2-7).
»  Pri¢vrstite odvodno crevo stezaljkom.

& OPREZ!

Crevo za vodu ne treba potapati u vodu i treba da bude ¢vrsto pri¢vrs¢eno i da ne curi. Ako je
crevo za vodu postavljeno na zemlju ili ako je cev na visini manjoj od 80 cm, masina za pranje
vesa ce neprekidno ispustati vodu dok se puni (efekat sifona).

»  Crevo zavodu se ne produzava. Ako je potrebno, obratite se servisu.

»  Ne uklanjajte stezaliku za odvodnu cev.
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2.7 Crevo za vodu do priklju¢ka lavaboa

2-8
Uverite se da su zaptivke umetnute.
1. PoveZite crevo za dovod vode sa ugaonim krajem na ‘
uredaj (slika 2-8). Zategnite vij¢ani spoj rukom. &
2. Drugikraj se povezuje sa slavinom za vodu sa 3/4

navojem (slika 2-9). ] %

2.8 Elektric¢ni priklju¢ak

2-10
Pre svakog povezivanja proverite:
»  dalinapajanje, uti¢nicaiosigura¢ odgovaraju

. vrednostima sa plocice sa podacima.
»  dalijeuti¢nica uzemlienaine koriste se visestruki
utikac ili produzni kabl.
»  dalisuutikaciuti¢nica su strogo uskladeni.
»  Samo u Velikoj Britaniji: Utikac¢ zadovoljava
BS1363A standard.
Priklju¢ite utikac u uti¢nicu (slika 2-10).

0

& UPOZORENJE!

» Uvek proverite dali su svi prikljucci (napajanje, odvod i crevo za vodu) obloZeni, suviibez curenjal

» Vodite ra¢una da ovi delovi nikada ne budu nagnjeceni, savijeniili uvrnuti.

» Ako je kabl za napajanje ostec¢en, mora ga zameniti serviser (pogledajte garantni list) kako bi se
izbegla opasnost.

10
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3.1 Saveti za punjenje

Prilikom sortiranja vesa vodite racuna o sledecem:

- iz vesa uklonilimetalne predmete kao Sto su Snale za kosu, igle, novEici;

- dajastucnice budu zakopcane, rajsferslusi zatvoreni, labavi kaiSevi i duge trake ogrtaca vezani;
- dasuuklonjenivaljci, kuke il kopc¢e sa zavesa;

- pazljivo procitati etikete na odecikoje se odnose na pranje;

- dasuuklonjene sve postojane mrlje pomocu posebnih deterdzenata.

» Kada perete tepihe, prekrivace za krevet ili drugu tesku odecu, preporuc¢ujemo da izbegavate
ciklus sa centrifugom.

» Kada perete vunu, uverite se da se odevni predmet moze prati u masini. Proverite etiketu tkanine.

» Ostavite vrata uredaja malo otvorena izmedu pranja kako biste sprecili da se eventualno pojave
neprijatni mirisi unutar masine.

3.2 Koristan savet za ustedu

Savetikako da se ustedinovac i kako da se ne ugroZava Zivotna sredina prilikom upotrebe vaseg

uredaja.

» Napunite masinu do preporucenog kapaciteta prikazanog u tabeli s programima za svaki program
—to ¢e vam omoguciti ustedu energije i vode.

» Na buku i preostalu vlagu vesa utice brzina centrifuge: brza centrifuga je povezana sa ve¢om
bukom i manjom vlaznosc¢u vesa.

» Najefikasniji programiu smislu kombinovane upotrebe vode i energije obi¢no su oni koji duze traju
i koriste nizu temperaturu.

» Skenirajte QR kod na nalepnici sa energetskim informacijama za informacije o potrosnji energije.
Stvarna potrosnja energije moze se razlikovati od deklarisane u skladu sa lokalnim uslovima.

Maksimizujte veli¢inu optereéenja

» Postignite najbolje koris¢enje energije, vode, deterdzenta i vremena koris¢enjem preporucene
maksimalne veli¢ine opterecenja.
Ustedite do 50% energije pranjem punog kapaciteta umesto 2 polovine kapaciteta.

Dali vam je potrebno pretpranje?

» Samo za jako zaprljan ves!
UStedite deterdzent, vreme, vodu i potrosnju energije tako $to necete izabrati pretpranje za
blago do normalno zaprljan ves.

Dalli je potrebno toplo pranje?
> Mrlje prethodno tretirajte sredstvom za uklanjanje mrljaili natopite osusene mrlje u vodi pre pranja

kako biste smanijili potrebu za programom toplog pranja. Ustedite energiju pomocu programa
pranja na niskoj temperaturi.

11
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3.3 Sipanje deterdzenta

U tekstuispod se nalazi kratko uputstvo sa savetima o tome kako koristiti deterdzent

» Koristite samo one deterdzente koji su namenjeni za pranje u masini.

P |zaberite deterdzent u skladu s vrstom tkanine (pamuk, osetljivo, sintetika i obojeno, vuna, svila
itd.), bojom, vrstom i nivoom zaprljanosti i programiranom temperaturom pranja.

» Da biste upotrebiliispravnu koli¢inu deterdZenta, omeksivaca ili bilo kog aditiva, svaki put pazljivo
sledite uputstva proizvodaca: ispravna upotreba uredaja uz ispravnu dozu omogucava vam da
izbegavate rasipanje i da smanjite uticaj na Zivotnu sredinu.

Kada perete jako zaprljan beli ves, preporucujemo upotrebu programa za pamuk od
@ 60 °C ili viSe i normalnog praska za pranje (za jako zaprljan ves) koji sadrzi sredstva za
izbeljivanje koja na srednjim/visokim temperaturama daju odli¢ne rezultate. Za pranje na
temperaturiizmedu 40°Ci60°C, vrsta deterdzenta koji se koristi treba da odgovara vrsti
tkanine i nivouisprljanosti. Normalni praskovi su pogodni za ,bele" ili tkanine u boji koje su
veomaisprljane, dok su te¢nideterdzentiilipraskoviza ,zastitu boje" pogodni za obojene
tkanine sa malim nivoima isprljanosti.
Za pranje na temperaturama ispod 40°C, preporucujemo upotrebu tecnih
deterdzenata ili deterdzenata koji su posebno oznaceni kao pogodni za pranje na niskim
temperaturama.
Za pranje vune ili svile koristite samo deterdzente posebno formulisane za ove tkanine.

» PreviSe deterdzenta stvara previSe pene $to sprecava da se ciklus izvrsi kako treba. To takode
moze uticatina kvalitet pranjaiispiranja.

Upotreba ekoloskih deterdZenata bez fosfata mozZe izazvati sledece efekte:

- zamuceniju vodu prilikom ispiranja: ovaj efekat je vezan za suspendovane zeolite koji nemaju
negativne efekte na efikasnost ispiranja.

- Dbeli prah (zeoliti) na vesu na kraju pranja: to je normalno, prasak se ne upija u tkaninu i ne menja
boju.
Da biste uklonili zeolite, izaberite program za ispiranje. U budu¢nosti razmislite o upotrebi malo
manje deterdZenta.

- penau vodi prilikom poslednjeg ispiranja: to ne ukazuje na loSe ispiranje. Razmislite o tome da
pri buducim pranjima koristite manje deterdzenta.

- obilna pena: to je Cest slucaj zbog anjonskih povrsinski aktivnih materija koje se nalaze u
deterdzentima koje je tesko uklonitiiz vesa.
U tom slucaju, nemojte ponovo ispirati da biste eliminisali ove efekte. To nema efekta.
Predlazemo da sprovedete pranje radi odrzavanja pomocu sredstva za Ciscenje.
Ako se problem nastaviiliako sumnjate na kvar, odmah se obratite ovlas¢enom servisnom
centru.

12



SR 4- Opis proizvoda

@ Napomena:

Zbog tehnickih promena i razli¢itih modela, ilustracije u sledecim poglavijima mogu se razlikovati
od vaseg modela.

4.1 Slika uredaja

Prednja strana (slika 4-1): Zadnja strana (slika 4-2):
4-1
1 2 3 4
I |
" —
5
e/ 8
T i
7
1 Fiokaza 5 Vratamasine za 1. Transportnivijci (T1-T4)
deterdzent/omeksivac pranje vesa 2. Kabl za napajanje
2 Radnapovrsina 6 Vratafiltera 3. Crevo za odvod
3 Bira¢ programa 7 Podesive nozice 4. Ventil za dovod vode
4 Tabla 5. Stezaljka odvodnog creva

4.2 Dodatni pribor

Proverite dodatni pribor iliteraturu u skladu sa ovom listom (slika 4-3):

4-3

oLl |

o 3 ll
=

Qo o m— N =

acs

b

. Nosac Jastucici za
Sklop ulaznog 5cepova za . - Uputstvo za Energetska
) odvodnog smanjenje  Garantnilist
creva zatvaranje upotrebu oznaka
creva buke

13
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1 Bira¢ programa 3 Fioka za deterdzent/omeksivac 5 Dugme Start/Pauza
2 Displej 4 Dugmad funkcija
@ Napomena: Zvuc¢ni signal

Zvucni signal se moze izabrati il ponistiti ako je potrebno; pogledajte SVAKODNEVNA
UPOTREBA (P27 8.12).

5-2 5.1 Dugme za ukljucivanje
Ukljucite/ iskljucite masinu pomocu ovog dugmeta za

(b ukljucivanje (slika 5-2).

53 5.2 Bira¢ programa
Okretanjem kruznog dugmeta (slika 5-3) moze se izabrati
ik \ ¥ 98 | jedan od 16 programa, njegova podrazumevana

podesavanja ¢e se prikazati.

5-4 5.3 Displej

Na displeju (slika 5-4) prikazuju se sledece informacije:
» Naziv programa

» Preostalo vreme

» Preostalo vreme rezervacije

P Informacije o alarmu i hitne informacije

» Informacije o zavrsetku pauze

» Vreme odlaganja

14
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5.4 Fioka za deterdzent

Otvorite fioku dozatora u kojoj se mogu videti sledece
komponente (slika 5-5):

1: Odeljak za praskastiili te¢ni deterdzent.

2: Poklopac sa biratem deterdzenta, podignite ga za
praskasti deterdzent, drzite spustenim za te¢nideterdzent.
3: Stavite malu koli¢inu praska za pranje vesa.

4: Odeljak za omeksivac.

5: JeziCak za zakljuCavanije, pritisnite ga nadole da biste izvukli
fioku dozatora.

Preporuka o vrsti deterdzenta je pogodna za razlicite
temperature pranja, pogledajte uputstvo za upotrebu
deterdZenta (pogledajte str. 25).

5.5 Dugmad funkcija
Dugmad funkcija (slika 5-6) omogucavaju dodatne opcije u 5-6
izabranom programu pre pokretanja programa. Prikazuju se
povezaniindikatori.

IskljuCivanjem uredaja il podeSavanjem novog programa
prikazuju se sve opcije.

Ako dugme ima vise opcija, zeljena opcija se moze izabrati ghslabs ks gy aks ad ‘ .
uzastopnim pritiskom na dugme. LS [Vt e SIS W SR e
Dodirom na dugme, kada je u prigusenom svetlu, funkcija se 558

ponistava, kada je u jakom svetlu, funkcija je odabrana.

@ Napomena: Fabricka podesavanja

Da bi se postigli najbolji rezultati u svakom programu, Candy ima definisana specifi¢cna podrazumevana
podesavanja. Ako ne postoji poseban zahtev, preporucuju se podrazumevana podesavanja.

"Nt
5.5.1 Dugme funkcije Gj 5-7
e Ovo dugme vam omogucava da unapred programirate ciklus pranja na

maksimalno 24 sata odlaganja (slika 5-7)..

e Kako biste odlozilipocetak pranja pratite sledeci postupak:

- Odaberite Zeljeni program.

- Pritisnite ovo dugme jednom kako biste aktivirali odlozeni start i pritisnite ga jos
jednom kako biste podesili Zeljeno odlaganje. Odlaganje se povecava u koracima
od 30 minuta, sa maksimalno 24 sata odlaganja.

- Potvrdite pritiskom na dugme ,Start/Pauza”. Odbrojavanje odlaganja ¢e zapocetii
nakon sto se zavrsi, program Ce se automatski pokrenuti.

® Mozete da ponistite odloZeni start okretanjem birac¢a programa.

5.5.2 Dugme funkcije " @ " 3-8
e Dodirnite ovo dugme za temperaturu (slika 5-8) da biste prikazali odgovarajucu -
temperaturu. Ako je izabrano ,-- °C", voda se nece zagrevati.
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5-10

16

5.5.3 Dugme funkcije "@ "

e Dodirnite ovo dugme za brzinu (slika 5-9) da biste promeniliili ponistiliizbor

brzine centrifuge programa. Ako nijedno svetlo ne svetlii prikazuje se B ", uredaj

nece obaviti centrifugu.

5.5.4 Dugme funkcije " b+’ "

e Ovo dugme je dodatno ispiranje(slika 5-10). Omogucava vam da dodate
najmanje jedno ispiranje na kraju ciklusa pranja. (Neki programi nemaju ovu
funkciju.) Korisna je za osobe sa osetljivom i delikatnom kozom, kod kojinh mala
koliCina ostataka moze izazvati alergije. Preporucuje se koris¢enje ovog
programa za deciju odecui za pranje veoma zaprljanih predmeta, koji zahtevaju
veliku koli¢inu deterdzenta, ili za pranje peskira, koja vlakna imaju tendenciju da
zadrze deterdzent.

5.5.5 Dugme funkcije " @ "

® Prvaikonaje pola punjenja, koje se koristi za situacije sa manje
opterecenijaili zaprljanosti.

e Druga ikonaje intenzivno pranje, koje se koristi za situacije sa velikim
opterecenjima ili uslovima velike isprljanosti, a vreme pranja ce biti duze.

® Brzo pranje iintenzivno pranje ne mogu da rade istovremeno.

n ﬁ n
5.5.6 Dugme funkcije =/

® Prvaikonaje no¢no pranje. Kada se primenjuje funkcija no¢nog pranja, zvuk
zvuénog signala je blokiran, maksimalna brzina je smanjena, nema ispustanja
vode nakon poslednjegispiranja i ulazi se u fazu natapanja protiv guzvanja. Na
ekranu se prikazuje , HEIL d ". Ako korisnik pritisne dugme Start/Pauza, faza
natapanja se zavrSava. Ako se ne izvrsinikakva operacija, najduze vreme
natapanja protiv guzvanjaje 12 sati, a normalno ispustanje vode i centrifuga se
izvode nakon isteka vremena.

e Druga ikona je protiv guzvanja, kada funkcija protiv guzvanja radi, program ne ulaziu
rezimiskljucivanja nakon zavréetka ove funkcije, a program protiv guzvanja je unet.
Maksimalna brzina se smanjuje, a logika protiv guzvanja se izvrsava. Na ekranu se
prikazuje protiv guzvanja, a preostalo vreme se prikazuje ,- -- --- ----". Ako se
pritisne dugme Start/Pauza, protresanje ¢e se zavrsiti, program ce se zavrsiti, ana

ekranu ce se prikazati En d ". Ako se ne izvrsi nikakva operacija, najduze vreme
protresanja protiv guzvanja je 12 sati. Nakon isteka vremena, funkcija protiv
guzvanja Ce se zavrsitiimasina ¢e se normalno iskljuciti.

e Noc¢no pranje i funkcija protiv guzvanja ne mogu da rade istovremeno.

5.5.7 Dugme funkcije Dl |

e NeZno dodirnite ovo dugme (slika 5-13) da biste pokrenuliili prekinuli trenutno
prikazani program.

5.5.8 Dugme funkcije

e Pritisnite istovremeno dugme ,Odlaganje”i, Temperatura” (slika 5-14) da biste
aktiviralirezim blokade za decu.
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(Odeljak za deterdzent za: V Moze se izabrati, ali nije podrazumevano

®Da . @ Deterdzent X Ne moze da se izabere
@) ODCIOHO ® Omeksivac il proizvod za ~podrazumevano
/ Ne Inegu

© Pretpranje lt,zl EP 5 é] b_'_l 6’)

< < w w

5|28 3 2

E: ﬂg 5 = % =] E:
MAKS. KG S B8 & 2le S |E|s |
. £ |5 ]88 8 11213 £ |3u| 2| 3 e |3
oo |ccowso | 819 |10] 40 | 90 |1400|1400| @ [O|O| v | vV | V | V¥ J J
@ BELIVES 516 |7] 30|60 |1000{1000| ® | O VAR RV VAN J J
{8 SMART. 516|7]40]60|10001000l@|0O| /] x | v | x| v ]| v |V
@ TEKSAS 819 |10] 30| 60 [1000|1000| @ |O|O| v | v | v | ¥ v |V
f__E kst I s | 51 7|40 60 [1200{1200l @ |O|O) Vv | V | ¥V | V v |V

¢ PR

@] e - - -]90f90 600|600/ |/ /] x | x| x| x | x | x
\-5'5"-, serae | 8 [ 9 ]10] - | - [1000[1000) /o] /| x | x | x | x | x | x
t%)*)J susresl gl g [10] - | - |1o00j1400) /| /] x| x| x| x| x | x
ﬂe’ srenesra L 212,512,530 | 30 [ 800 (1400] @ |O| /| x | x | x | x | ¥ |V
="~-)| erzi 111|2]30]|30|800|1400|@|O| /| «x x | x x v oV

WS e e | 4145 5] 6090 |14001400| @ |O| /| v | V| x | V| x |V
20°C
o|ovo | 8| 9 |10 20 | 20 [1000(1000( @ | O |/ | v | v | x| ¥ | ¥ | ¥

FuaNO 2 (25[25]30 |60 800|800 |@|O| /| x | x | v | Vv | Vv |V

pouensk g 1150 2 | 60 | 90 [1400(1400| @ |O | /| v | v | x | v | x | v

PAMUK 8 |9 |10] 40 | 90 |1400(1400| @ | O |O]| ¥ v N v v v

%)

o)
O

osetvo |1 11,5121 30|40 |400(400| @O |/ x x x x x Vv

INFORMACIJE ZA LABORATORIJSKA ISPITIVANJA
STANDARDNIPROGRAM U SKLADU SA (EU) Br. 2019/2023: PROGRAM ECO 40-60

1) Ovo dugme takode sluzi za odabir trajanja brze nege i razli¢itih intenziteta pare kao $to je objasnjeno u namenskim pasusima,
ali svetlo ne svetli.
2) Ne moze se izabrati na podrazumevanoj temperaturi, ali se moze izabrati nakon promene temperature.
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6- Programi SR

Opis programa
Kako biste opralirazli¢ite vrste tkanina i razlicite nivoe zaprljanosti vesa, masina za ves ima posebne
programe kako bi zadovoljila sve vase potrebe za pranje (pogledajte tabelu programa).

|zaberite program u skladu sa uputstvima sa etikete na odeci, narocito kada je re¢ o
maksimalnoj preporu¢enoj temperaturi.

& UPOZORENJE!

VAZAN SAVET ZA PRANJE.

» Nove odevne predmete u boji treba prati posebno tokom najmanje prvih 5 ili 6 pranja.
» Pojedine velike artikle tamnih boja poput teksasa i peskira treba uvek prati posebno.
» Nikad ne mesajte tkanine koje PUSTAJU BOJU.

ECO 40-60

Programom ECO 40-60 moze da se Cisti normalno zaprljan pamucni ves koji se pere na
temperaturi od 40 °C do 60 °Cito zajedno uistom ciklusu. Ovaj program se koristi za procenu
uskladenosti sa Ecodesign standardom EU (dizajn ekoloski prinvatljivin proizvoda).

BELIVES
Ovaj program je pogodan za pranje vec¢ih odevnih predmeta koji nisu previse prljavi, sto moze
pomociu pranju vise odece.

SMART PRANJE

Nova tehnologija pod nazivom power care, sa savrsenom kombinacijom vode i deterdzenta,
garantuje maksimalnu negu vase odece, na temperaturi od 40 °C pri ¢emu se postize savrseno
pranje odece. Ovaj inovativni program moze automatski da podesi vrstu pranja tako da odgovara
kapacitetu i vrsti vesa kako bi se bez muke postigli najbolji rezultati. Ovaj program moze da opere
blago zaprljano mesSovito rublie od pamuka i sintetickih materijala.

TEKSAS
Program je pogodan za farmerke ili neke odevne predmete od teksasa koji se mogu prati u masini.
Maksimalna temperatura pranja je 60°C.

SINTETIKA1OBOJENO

Ovaj program vam omogucava da perete razli¢ite vrste tkanina i razli¢ite boje sve zajedno. Pokreti
obrtanja bubnja i nivoi vode su optimalnii tokom faze pranja i tokom ispiranja. Precizna radnja
centrifuge obezbeduje manje stvaranje nabora na tkaninama.

CISCENJE BUBNJA

Ovaj program moze daizvréi samostalno ¢is¢enje masine za pranje vesa. Preporu¢ujemo
samostalno ¢is¢enje bubnja nakon upotrebe masine za pranje vesa 50 puta. Kada koristite ovaj
program, nemojte koristiti deterdzent za odecu ili sredstvo za Cis¢enje masine.

ISPIRANJE

Ovaj program vrsi 2 ispiranja pomocu srednje jacine centrifuge (koja moze biti smanjena ili
isklju¢ena pomocu odgovarajuceg dugmeta). Koristi se za ispiranje svih vrsta tkanina, na primer
nakon ru¢nog pranja.
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ISPUSTANJE & CENTRIFUGA
Ovaj program obavlja ispustanje vode i maksimalnu brzinu obrtaja. Moguce je ponistiti ili smanjiti
centrifugu pomocu dugmeta za izbor centrifuge.

SPECIAL BRZI 39"

Ovaj program vam omogucava da perete razli¢ite tkanine zajedno kao sto su pamuk, sintetickai
mesovita tkanina za samo 39 minuta na temperaturi od 30 °C (il nizoj). Ovaj program je posebno
pogodan za blago zaprljane tkanine, do polovine nominalnog opterecenja.

BRZI

Ovaj novi program moze da se koristi da bi se dobili izvrsni rezultati a da se istovremeno $tedivoda,
energija, deterdZent ivreme. Ova opcija pere na srednjoj temperaturi pogodnoj za lagano zaprljano
mesSovito rublje od pamuka i sintetike. Preporucuje se za manja opterecenjaiblago zaprljane
predmete.

SVEZE ISPARENJE
Ovaj program koristi tretman parom za opustanje nabora. Dizajniran je za suvu odecu i u zavisnosti
od vrste tkanine.

20°C HLADNO PRANJE
Ovajinovativni program vam omogucava da perete razli¢ite tkanine i boje zajedno, kao $to su
pamuk, sintetika i mesane tkanine na temperaturi od samo 20 °C pruzajuci odli¢can ucinak ¢istoce.

RUCNO PRANJE
Ovaj programizvrsava ciklus pranja za osetljive tkanine koje se mogu prati u masini za pranje vesa ili
za proizvode koji se peru ru¢no.

HIGIJENSKI PLUS 59°

Ovaj program pranja moze da dostigne temperaturu od 60 °C tokom duzeg vremenskog perioda
objedinjujuci dejstvo pare sa efikasnim dejstvom ispiranja kako bi odeca bila temeljno ocis¢enai
higijenski Cista. Preporu¢eno za pamucne tkanine.

PAMUK

Ovaj program je pogodan za pranje obojene pamucne odece na 40 °C ili za obezbedivanje najviseg
stepena Cistoce za pranje vesa od izdrzljivog pamuka na 90 °C. Zavrsno centrifugiranje je
maksimalnom brzinom koja obezbeduje odli¢no uklanjanje vode.

OSETLJIVO

Predviden za izuzetnu negu osetljivih odevnih predmeta, ovaj program obavlja pranje na niskoj
temperaturi za kratko vreme. Produzeno, dubinsko ispiranje koje neguje vlakna tkanine.

Napomena: Postupak za proveru broja ciklusa koje je masina
pokrenula.
Postupak: pod programom ,PAMUK", istovremeno pritisnite , TEMPERATURA" i ,.BRZINA",
prikazace se broj tekuceg ciklusa na 2 sekunde, a zatim ¢e se vratiti na program ,PAMUK".
Kumulativni ciklusi rada ¢e dodati nakon kraja programa. Ciklus rada ce biti prikazan heksademicno.
On je preko 9999.
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Skenirajte QR kod na nalepnici sa energetskim informacijama za informacije o
potrodnji energije. Stvarna potrosnja energije moze se razlikovati od deklarisane
u zavisnosti od lokalnih uslova.

@ Napomena: Automatsko merenje tezine

Uredaj je opremljen prepoznavanjem opterecenja. Primalom opterecenju, energija, voda i vreme
pranja ¢e se automatski smanjiti u nekim programima. Podrazumevano vreme prikaza moze da
varira u zavisnosti od opterecenja, ukljucujuci tezine tereta, ukljucujuci .ECO 40-60, Beli ves, Smart
pranje, Teksas, Sintetika i Obojeno, 20°C hladno pranje, Ru¢no pranje, Higijenski plus59 *, Pamuk i
Osetljivo".

Indikativne informacije (prema Uredbi Komisije (EU) 2019/2023):

Nor‘m— b FNED @ ENEHG’ & Maks Maksimalna ?
ka;::“tet rogram ﬁ O | temperatura(°C) | brzina (O/MIN) ¢
(kg) (SSMM) | (kWh/ciklus) | (L/ciklus) Preostala vlaga (%)

ECO 40-60 3 333 0,650 60,0 30 1330 53.0

ECO 40-60 7 248 0,380 42,0 26 1330 52,0

8 [ECO40-60 2 238 0.215 32,0 25 1330 56,0

kg 20°C Hladno pranje 8 1:13 0,320 75,0 20 1000 65,0

(1400 [PamuK60°C 3 1.49 1,800 750 57 1400 550

obr) igfét'ka‘omje”o 4 145 0,800 55,0 40 1200 37,0

Brzi' 30°C 1 014 0,350 38,0 30 1000 650

ECO 40-60 9 348 0,600 62.0 30 1330 530

ECO 40-60 45 252 0,380 430 26 1330 520

9 [ECO2060 25 238 0,230 330 25 1330 56,0

20°C Hladno pranje 9 118 0,350 35,0 20 1000 650

Kg [Pamuke0°C 9 1:59 2,100 5.0 57 1400 55.0
(14001)Sintetika | Oboj

igféﬂka 1Obojeno 45 1:45 1,000 65,0 40 1200 37.0

Brzi' 30°C 1 0:14 0,400 20,0 30 1000 650

ECO 40-60 10 358 0,700 74,0 30 1330 520

ECO 40-60 5 2:58 0,400 430 26 1330 520

10 [C040-60 25 238 0,225 36,0 25 1330 56,0

20°C Hiadno pranje 10 118 0,350 35.0 20 1000 650

Kg Pamuks0°C 10 1:59 2,100 35.0 57 1400 550
14001)[Sintetika | Oboj

igi’sct'ka 1Obojeno 5 1:45 1,000 65,0 40 1200 37.0

Brzi' 30°C 1 014 0,400 20,0 30 17000 650

Vrednostiprikazane za programe, osim programa ECO 40-60i ciklusa pranja i
susenja, su samo indikativne.
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SR 8- Svakodnevna upotreba

8.1 Napajanje 8-1 8-2
Prikljucite masinu za pranje vesa na napajanje

(220 V do 240 V~/50 Hz; slika 8-1). Takode pogledajte odeljak
INSTALACIJA (pogledajte stranu 10).

8.2 Priklju¢ivanje vode
» Pre povezivanja proverite ¢isto¢u i prozirnost dovoda vode.
» Odvrnite slavinu (slika 8-2).

@ Napomena: Zategnutost

Pre upotrebe proverite curenje u spojevima izmedu slavine i dovodnog creva ukljuc¢ivanjem
slavine.

8.3 Priprema vesa

» Sortirajte odec¢u prema tkanini (pamuk, sintetika, vuna ili
svila itd.) i stepenu zaprljanosti (slika 8-3). Obratite paznju
na etikete za pranje.

» Odvojte belu ode¢u od obojene. Prvo ru¢no operite tekstil
u boji da biste proverili da li bledi ili pusta boju.

» Ispraznite dzepove (klju¢eve, kovanice itd.) i uklonite teze
ukrasne predmete (npr. broseve).

» Odecu bez poruba, delikatan i fino tkani tekstil, kao Sto su
fine zavese, treba staviti u vrecu za pranje kako biste vodili
ra¢una o ovom osetliivom rublju (preporucuje se ru¢no ili
hemijsko ¢is¢enje).

P Zatvorite rajsfersluse, ¢i¢ak trake i kuke, uverite se da su
dugmad ¢vrsto prisivena.

» U vrecu za pranje stavite osetljive predmete kao $to je ves
bez ¢vrstog poruba, osetljivo donje rublje i male predmete
kao $to su ¢arape, kaisevi, grudnjaci itd.

P Rasirite velike komade tkanine kao $to su ¢arsafi, prekrivaci
itd.

» Okrenite na nali¢je odecu od teksasa, Stampane, ukrasene
ili tkanine intenzivne boje; perite ih zasebno sto je vise
moguce.

& OPREZ!

Predmeti koji nisu od tekstila, kao i mali, labavi ili ostri predmeti mogu da izazovu kvarove i
ostecenje odece i uredaja.

21



8- Svakodnevna upotreba SR

Dijagram nege

Svako izbeljivanje

Pranje
E Perivo do 95 °C normalan ' Perivo do 60 °C Perivo do 60 °C blagi
proces m normalan proces f proces
' Perivo do 40 °C normalan Perivo do 40°C blagi Perivo do 40 °C veoma
m proces b= proces == Dlagproces
' Perivo do 30 °C normalan m Perivo do 30 °C blagi Perivo do 30 °C veoma
w proces =f proces — blag proces
w Ruéno pranje maks. 40 °C K Ne perite
Beljenje

Samo kiseonik/bez hlora A Ne izbeljivati

dozvolieno

Susenje

= Susenje umasini za — Susenje umasini za

° susenje veSa moguce na p susenje vesa moguce na E Ne susite u masini

A q A | A g q
= normalnoj temperaturi nizoj temperaturi
I Susenje na zici = | Horizontalno susenje

Peglanje

Peglati na maksimalnoj

Peglati na srednjoj 5 Peglati na niskoj
temperaturi do 200 °C

temperaturido 150°C temperaturido 110°C:
bez pare (peglanje
parom moze izazvati
nepovratna ostecenja)

Hef‘“'ﬁko clocene Ne ¢istiti hemijski
ugljovodonicima

Ne peglati

R

Profesionalna nega tekstila
Hemijsko ¢is¢enje
tetrahloroetenom

Nemojte profesionalno
mokro Cistiti

Profesionalno mokro
ciscenje

e
O [

8.4 Punjenje uredaja

» Stavite ves komad po komad.

» Nemojte preopteretiti. Obratite paznju na razli¢ito maksimalno opterecenje prema programimal
Pravilo za maksimalno opterecenje: Ostavite 15 cmizmedu vesaivrha bubnja.

» Pazljivo zatvorite vrata. Pobrinite se da nijedan komad vesa nije prikljesten.

@ Napomena: Automatsko merenje tezine

Podrazumevano vreme prikaza moze da varira u zavisnosti od opterecenja, ukljucujuci tezine
tereta, ukljucujuci ,ECO 40-60, Beli ves, Smart pranje, Teksas, Sintetika i Obojeno, 20 °C hladno
pranje, Ru¢no pranje, Higijenski plus59 *, Pamuk i Osetljivo".
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SR 8- Svakodnevna upotreba

8.5 Odabir deterdzenta

» Efikasnostiperformanse pranja odreduje kvalitet koris¢enog deterdzenta.

» Koristite samo deterdzent odobren za masinsko pranje.

» Ako je potrebno, koristite posebne deterdzente, npr. za sinteticke i vunene tkanine.

» Nemojte koristiti sredstva za hemijsko ¢is¢enje kao sto su trinloretilen i sli¢ni proizvodi.

Izaberite najbolji deterdzent

Program . : . Vrsta deterd“ienta . v x

Univerzalni Boja Osetljivo Posebni Omeksivac
SPECIAL BRZI 39’ T/P T = = O
SVEZE ISPARENJE T/P T/P - = O
BRZI T T = = O
HIGIJENSKI PLUS 59" T/P T/P = = O
OSETLJIVO - - T/P T/P O
SMART PRANJE T/P T/P = = O
TEKSAS - T = T/P O
ISPIRANJE - - - = O
PAMUK T/P T/P = = O
ECO 40-60 T/P T/P - = O
RUCNO PRANJE - - T/P T/P O
20°C HLADNO PRANJE T/P T/P = = O
SINTETIKA | OBOJENO - T/P - = @)
ISPUSTANJE & _ _ _ _ _

CENTRIFUGA

BELIVES P T/P - = O
CISCENJE BUBNJA = - = O =

L = gel/te¢nideterdzent P = deterdzent u prasku O = opciono - = ne
Ako koristite tecni deterdzent, ne preporucuje se aktiviranje vremenskog odlaganja.

Preporucujemo da se koristi:

» Prasak za pranje vesa: 20°C do 90 °C* (najbolja upotreba: 40-60 °C)

» DeterdZent za ves u boji: 20°C do 60 °C (najbolja upotreba: 30-60 °C)

» DeterdZent za vunu/osetljivives: 20 °C do 30 °C (najbolja upotreba: 20-30 °C)

+ |zaberite temperaturu pranja od 90 °C samo za specijalne higijenske potrebe.

»  Akoizaberete temperaturu vode od 60 °C il vise, savetujemo vam da koristite manje
deterdZenta.

«  Boljeje koristitimanje ili ne koristiti deterdzent u prahu.

»  Predlozenitip deterdzenta prilikom daljinske kontrole zavisi od programa izabranog u
APLIKACIJI.
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8- Svakodnevna upotreba SR

1.

8.6 Dodavanje deterdzenta

Izvucite fioku za deterdzent.

2. Stavite potrebne hemijska sredstva u odgovarajuce odelike
(slika 8-4).

3. Lagano gurnite fioku nazad.

Uklonite ostatke deterdzenta pre sledeceg ciklusa pranja iz fioke za deterdzent.
Nemojte preterano koristiti deterdzent ili omeksivac.
Sledite uputstva sa pakovanja deterdzenta.

Koncentrovani te¢ni deterdzent treba razblaziti pre dodavanja.
Nemojte koristiti te¢ni deterdzent ako je izabrana funkcija ,Odlaganje”.

| 2
| 2
| 2
» Uvek napunite deterdzent neposredno pre pocetka ciklusa pranja.
| 2
| 2
| 2

Pazljivo izaberite podeSavanja programa u skladu sa simbolima za negu na svim etiketama na
vesuiu skladu sa tabelom programa.

8-5
= . = 3
w W =0
3 — . RS
@ — - 20
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8.7 lzaberite program

Da biste dobili najbolje rezultate pranja, izaberite program koji
odgovara stepenu zaprljanostiivrstivesa.

Okrenite dugme za odabir programa (slika 8-5) da biste izabrali
odgovarajuci program. Na ekranu ¢e se prikazati naziv
izabranog programa.

@ Napomena: Uklanjanje neprijatnih mirisa

Pre prve upotrebe preporuéujemo da pokrenete program ,Cid¢enje bubnja” kako biste uklonili
eventualne ostatke necistoce. Nemojte stavljati deterdzent ili specijalno sredstvo za ¢iscenje
masine u odeljak za deterdzent za pranje vesa (2).

8-6

8.8 Dodajte pojedina¢ne izbore
Izaberite potrebne opcije i podesavanja (slika 8-6);
pogledajte odeljak Kontrolna tabla.
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SR 8- Svakodnevna upotreba

8.9 Pokrenite program pranja 8-7
Dodirnite dugme ,Start/Pauza” (slika 8-7) za pocetak.
Uredaj radi u skladu sa trenutnim podesavanjima.
Promene sumoguce samo otkazivanjem programa.

8.10 Prekid/otkazivanje programa pranja
Da biste prekinuli tekuci program, pritisnite ,Start/Pauza”, LED iznad dugmeta
treperi. Dodirnite ga ponovo da biste nastavili sa radom.

Da biste otkazali tekuci program i sva njegova pojedinacna podeSavanja:
1. Dodirnite dugme ,Start/Pauza" da biste prekinuli program koji radi.

2. Okrenite dugme na program ISPUSTANJE & CENTRIFUGA iizaberite , E " da biste ispraznili
vodu.

3. Nakon zatvaranja programa za ponovno pokretanje uredaja, izaberite novi program i
pokrenite ga.

8.11 Nakon pranja
@ Napomena: Vrata su zaklju¢ana

» |z bezbednosnih razloga vrata su delimi¢no zaklju¢ana tokom ciklusa pranja. Vrata je moguce
otvoriti samo na kraju programa ili nakon sto je program ispravno otkazan (pogledajte gornji
opis).

» U slucaju visokog nivoa vode, visoke temperature vode i tokom centrifugiranja nije moguce
otvoriti vrata; prikazuje se Zaklju¢ano.

U programskom ciklusu prikazuje se ,, El'llj

Uredaj se automatskiiskljucuje.

Pazljivo ga izvadite kako biste sprecili viSe nabora.

Iskljucite dovod vode.

Iskljucite kabl za napajanje.

Otvorite vrata kako biste sprecili stvaranje vlage i neprijatnin mirisa. Ostavite ih otvorena
kada se uredaj ne koristi.

S e

@ Napomena: Rezim pripravnosti/rezim ustede energije

Uklju€eni uredaj ¢e preci u stanje pripravnosti ako se ne aktivira u roku od 2 minuta pre pokretanja
programa ilina kraju programa. Displej se iskljucuje. Time se Stedi energija.
8.12 Aktivirajte ili deaktivirajte zvucni signal
Zvucni signal se moze iskljuciti ako je potrebno:
1. Urezimu pripravnosti, pod bilo kojim programom, pritisnite dugmad ,Brzina" + ,Dodatno
ispiranje” istovremeno tokom 5 s, zvucni signal ¢e se aktivirati, na ekranu ¢e se prikazati
" bEEP OFF " pritisnite ponovo dva dugmeta istovremeno tokom 5 s, na ekranu se prikazuje.

hEEP on-
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9- Odrzavanjeiciscenje

9.1 Ciscenje fioke sa deterdzentom

Vodite racuna i proverite da nema ostataka deterdzenta.

Redovno cistite fioku (slika 9-1):

1. Izvucite fioku dok se ne zaustavi.

2. Pritisnite dugme za otpustanje iizvadite fioku.

3. Isperite fioku vodom dok se ne odistii vratite je nazad u
uredaj.

9.2 Cis¢enje masine

P Iskljucite masinu iz struje tokom ciscenja i odrzavanja.

P Koristite meku krpu navlazenu te¢nim sapunom za
¢iscenje kucista masine (sl. 9-2) i gumenih komponenti.

» Nemojte koristiti organske hemikalije ili korozivne
rastvarace.

9.3 Ulazni ventil za vodu i filter ulaznog ventila

Da biste sprecili blokadu dovoda vode ¢vrstim materijama

kao sto je kamenac, redovno Cistite filter ulaznog ventila.

» Iskopcajte kabl za napajanje iiskljucite dovod vode.

» Odvrnite crevo za dovod vode na zadnjoj strani
uredaja (slika 9-3), kao i na slavini.

P Isperite filtere vodom i ¢etkom (slika 9-4).

» Umetnite filter i postavite dovodno crevo.

» Otvorite slavinu da biste se uverilida curi.

9.4 Ciscenje bubnja

» Uklonite iz bubnja slu¢ajno oprane predmete, posebno
metalne predmete kao $to suigle, kovanice itd. (slika 9-5)
jer uzrokuju mrlje od rde i ostecenja.

» Koristite sredstvo za ¢is¢enje koje ne sadrze hloride za
uklanjanje fleka od rde. Pridrzavajte se upozorenja
proizvodaca sredstva za Ciscenje.

» Nemojte koristiti tvrde predmeteili Celi¢cnu vunu za
Ciscenje.
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9- Odrzavanjeiciscenje

9.5 Dugi periodi nekoriséenja

Ako je uredaj ostavljen u stanju mirovanja duze vreme:

1. lzvucite elektri¢ni utikac (slika 9-6).

2. lIskljucite dovod vode (slika 9-7).

3. Otvorite vrata kako biste sprecili stvaranje viage i
neprijatnih mirisa. Ostavite vrata otvorena kada nisu u
upotrebi.

Pre sledece upotrebe paZzljivo proverite kabl za napajanje,

dovod vode i odvodno crevo. Uverite se da je sve pravilno

instalirano i da nema curenja.

9.6 Filter pumpe

Ocistite filter jednom mesecno i proverite filter pumpe ako
uredaj, na primer:

» Neispusta vodu.

» Ne centrifugira.

P Stvara neuobicajenu buku tokom rada.

& UPOZORENJE!

Opasnost od opekotinal Voda u filteru pumpe moze biti
veoma vrucal Pre bilo kakvog rada, uverite se da se voda
ohladila.

1. Iskljucite uredajiizvucite utikac iz uti¢nice (slika 9-8).

2. Gurniteiotvorite vrata filtera (slika 9-9).

3. Obezbedite ravnu posudu za zahvatanje prelivene vode
(slika 9-10). Moze biti vecin koli¢ina.

4. Izvucite odvodno crevoidrzite njegov krajiznad posude
(slika 9-10).

5. lzvadite zaptivni ¢ep iz odvodnog creva. (Slika 9-10).

6. Nakon zavrsetkaispustanja vode, zatvorite odvodno
crevo i gurnite ga nazad u masinu (slika 9-11).

7. Odvrnite i uklonite filter pumpe nalevo (slika 9-12).

8. Uklonite naslage i prljavstinu (slika 9-13).
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9- Odrzavanjeiciscenje

9. Pazljivo ocistite filter pumpe, npr. koristedi tekucu vodu
(slika 9-14).

10. Pazljivo ga vratite nazad (slika 9-15).

11. Zatvorite vrata filtera.

& OPREZ!

il
"ﬂ“

i

S-14

» Zaptivanje filtera pumpe mora biti ¢isto i neostec¢eno. Ako poklopac nije potpuno zategnut, voda

moze izaci.

P Filter mora biti na mestu, jer u suprotnom moze doci do curenja.
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SR 10-Resavanje problema

Mnoge probleme koji se javljaju mozete resiti sami bez posebne ekspertize. U slucaju problema,
proverite sve prikazane moguc¢nosti i pratite uputstva u nastavku pre nego sto kontaktirate servis.
Pogledajte KORISNICKI SERVIS.

& UPOZORENJE!

» Pre odrzavanja, iskljucite uredajiizvucite utikac iz uti¢nice.

» Elektricnu opremu treba da servisiraju samo kvalifikovani stru¢njaci za elektriku, jer nepravine
popravke mogu prouzrokovati znacajna ostecenja.

» Osteceni elektri¢ni kabl mora zameniti samo proizvodac, njegov ovlasceni serviser ili druga
kvalifikovana osoba kako bi se izbegla opasnost.

10.1 Sifre informacija
Sledece sifre se prikazuju samo za informacije koje se odnose na ciklus pranja. Ne smeju se
preduzimati nikakve mere.

Sifra Poruka

l 2 ES Preostalo vreme ciklusa pranja bi¢e 1 sati25 minuta.

E.aﬂ Preostalo vreme odlaganja ce biti 6 satii 30 minuta.

ELU}- Funkcija blokade tastera je aktivirana.

Eﬁd Ciklus pranja je zavrsen. Uredaj se automatskiiskljucuje.

an l‘ Vrata su zatvorena zbog visokog nivoa vode, visoke temperature vode ili ciklusa centrifuge.

10.2 Resavanje problema pomo¢u koda na displeju

Problem Uzrok Resenje
CLRFLTR * Greskaispustanjavode, voda se ne + Odistite filter pumpe
ispusta u potpunostiuroku od 6 minuta. * Proverite instalaciju odvodnog creva.
E2 * Greska zaklju¢avanja. * Pravilno zatvorite vrata.
E4 * Nivo vode nije dostignut, odvodno crevo * Uverite se da je slavina potpuno otvorenaida
se samo-sifonira. je pritisak vode normalan.
* Proverite instalaciju dovodnog creva.
E8 * Greska u nivou zastite od vode. * Obratite se servisu.
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10-Resavanje problema

Problem Uzrok Resenje

F3 * Greska senzora temperature. B

F4 * Greska u grejanju. .

F7 * Greska motora. B

FA » Greska senzora nivoa vode. .
FCO,FClili  « Greska neuobicajene komunikacije. .

FC2

E5 * Greskaispustanja vode.

Eb * Alarm za zaglavljivanje odece. -

SR

Obratite se servisu.
Obratite se servisu.
Obratite se servisu.
Obratite se servisu.
Obratite se servisu.

* Voda nije potpuno ispustena tokom
podesenog vremena.
Pauzirajte rad, otvorite vratai ponovo ubacite

odecu pre ponovnog pokretanja.

10.3 Resavanje problema bez koda na displeju

Problem

Masina za pranje veSane
radi. .
.
.

Masina za pranje veSa se
ne puni vodom. .

Masina ispusta vodu dok e
se puni vodom. .

Kvarispustanja vode. .

Snazne vibracije tokom e
centrifugiranja. .

Rad se zaustavlja pre .
zavrsetka ciklusa pranja.
Rad se zaustavlja na
odredeno vreme. .

Prekomerna penakoja e

pluta u bubnju i/ili fioci za e
deterdzent.
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Uzrok

Program jos nije pokrenut.

Vrata nisu pravilno zatvorena.

Masina nije ukljucena.

Nestanak struje.

Blokada tastera je aktivirana.

Nema vode.

Dovodno crevo je savijeno.

Filter dovodnog creva je blokiran.
Pritisak vode je manji od 0,03 MPa.
Vrata nisu pravilno zatvorena.

Kvar u snabdevanju vodom.

Visina odvodnog creva je ispod 80 cm.
Kraj odvodnog creva moze dopreti do
vode.

Odvodno crevo je blokirano.

Filter pumpe je blokiran.

Kraj odvodnog creva je vise od 100 cm
iznad nivoa poda.

Nisu uklonjeni svi transportni vijci.
Uredaj nema ¢vrst poloZaj.
Opterecenje masine nije ispravno.
Nestanak vode ili struje.

Uredaj prikazuje kod greske.
Problem zbog obrasca opterecenja.
Program vrsi ciklus natapanija.
Deterdzent nije odgovarajuci.
Prekomerna upotreba deterdZenta.

Resenje

* Proverite program i pokrenite ga.

* Pravilno zatvorite vrata.

* UkKljucite masinu.

* Proverite napajanje.

* Deaktivirajte blokadu tastera.

* Proverite slavinu za vodu.

* Proverite dovodno crevo.

» Odblokirajte filter ulaznog creva.

* Proverite pritisak vode.

* Pravilno zatvorite vrata.

* Obezbedite dovod vode.

* Proverite dalije odvodno crevo
pravilno postavijeno.

* Uverite se da odvodno crevo nije u
vodi.

* Odblokirajte odvodno crevo.

* Ocistite filter pumpe.

* Proverite dalije odvodno crevo
pravilno postavljeno.

* Uklonite sve transportne vijke.

* Obezbedite ¢vrsto tloiravan polozaj.

* Proverite tezinuibalans tereta.

* Proverite napajanje strujomivodom.

* Razmotrite kodove na displeju.

* Smanjite il podesite opterecenje.

» OtkaZzite programiponovo
pokrenite.

* Proverite preporuke za deterdzent.

* Smanjite koli¢inu deterdzenta.



SR 10-Resavanje problema

Problem Uzrok Resenje

Automatsko * Bi¢e podeseno trajanje programa pranja. * Tojenormalnoine utice na

podesavanje vremena funkcionalnost.

pranja.

Centrifuga nije uspela.  « Ves nije izbalansiran. * Proverite opterecenje masineivesi
ponovo pokrenite program
centrufuge.

Nezadovoljavajuci * Stepen zaprljanostinije u skladu sa * l|zaberite drugi program.

rezultat pranja. izabranim programom * |zaberite deterdzent prema stepenu

* Koli¢ina deterdzenta nije bila dovoljna. zaprljanostii prema specifikacijama
* Maksimalno opterecenje je premaseno. proizvodaca
* Vesje bio neravnomerno rasporedenu ¢ Smanjite koli¢inu punjenja.

bubnju. * Prerasporedite ves.

Ostacipraska zapranje ¢ Nerastvorljive Cestice deterdZentamogu * Izvrsite dodatno ispiranje.

vesa se nalaze na vesu. napraviti bele fleke na vesu. » Pokusajte da ocetkate fleke sa suvog
vesa.

* |zaberite drugi deterdzent.

Vesima sive fleke. * Uzrokovane sumastima kao sto suulja, * Prethodno obradite ves specijalnim

kreme ili maziva. sredstvom za ¢is¢enje.

@ Napomena: Formiranje pene

Ako se uoci previse pene tokom ciklusa centrifuge, motor se zaustavlja i odvodna pumpa ce se
aktivirati na 90 sekundi. Ako eliminacija pene ne uspe do 3 puta, program se zavrSava bez
centrifuge.

Ako se poruke o gredci ponovo pojave Cak i nakon preduzetinh mera, iskljucite uredaj, iskljucite gaiz
napajanja i kontaktirajte korisnicki servis.

10.4 U sluc¢aju nestanka struje 10-1

Trenutni program i njegovo podesavanje ¢e biti saCuvani.

Kada se napajanje ponovo uspostavi, rad ¢e se nastaviti.

Ako dode do prekida napajanja, otvaranje vrata je mehanicki
blokirano tokom programa pranja. Da biste izvadili ves, nivo
vode za pranje vesa ne bitrebalo da se vidi kroz stakleni prozor
vrata. - Opasnost od opekotinal Nivo vode se mora spustiti
kako je opisano u odeljku ,Filter pumpe". Tek tada povucite
rucicu (A) ispod servisnog poklopca (sl. 10-1) dok se vrata ne
otklju¢aju blagim klikom. Nakon toga popravite sve delove.

prozora, temperatura bubnja je ispod 55 °C, unutrasnji bubanj se ne okrece), moze se pristupiti

@ Kada je masina za pranje vesa u bezbednom stanju (nivo vode je na odredenom rastojanju ispod
otklju¢avanju vrata masine.
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11- Tehnicki podaci SR

11.1 Dodatni tehnicki podaci

GD 48SB6-S GD 49B8-S GD 410B8-S
NaponuV 220-240V~/50Hz
StrujauA 10
Maks. snaga u W 1950
Pritisak vode u MPa 0,03<P <1
Neto tezina u kg 58 62 62
11.2 Dimenzije proizvoda
° O
5 D5 D1
H D2
e ————— I
e 7 -
POGLED SA PREDNJE STRANE ZID POGLED ODOZGO
DIMENZIJE PROIZVODA GD 48SB6-S GD 49B8-S GD 410B8-S
H  Ukupna visina proizvoda mm 850 850 850
W Ukupna $irina proizvoda mm 595 595 595
Ukupna dubina proizvoda (veli¢ina
26 glavne kontrolne ploce) mm 491 559 559
D1 Ukupna dubina proizvoda mm 533 601 601
D2 Dubina otvorenih vrata mm 1015 1084 1084
Minimalni zazor vrata do susednog
D4 Linmar 300 300 300

@ Napomena:

Tacna visina vase podloske zavisi od toga koliko su nozice produzene od osnove masine. Prostor

u koji postavljate masinu za pranje vesa mora biti najmanje 40 mm Sirii 20 mm dublji od njenih
dimenzija.

11.3 Standardii direktive c E

Ovaj proizvod ispunjava zahteve vazecih direktiva EZ sa odgovarajuc¢im harmonizovanim
standardima, koji predvidaju CE oznaku.
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SR 12-KorisnicCki servis

Preporucujemo nas Hoover korisnicki servis i upotrebu originalnih rezervnih delova.
Ako imate problem sa uredajem, prvo pogledajte odeljak 10 - ReSavanje problema.

Ako tamo ne mozete da pronadete resenje, kontaktirajte:

» vaseglokalnog prodavca.

» Podrucje pomoci na Hoover veb-sajtu gde mozete da pronadete informacije o garancijama,
dodatnom priboru, rezervnim delovima i brojevima za kontakt.

Da biste kontaktirali nas servis, proverite da liimate na raspolaganju sledece podatke.

Svaki proizvod je identifikovan jedinstvenom sifrom, takode nazvanom ,serijski broj", koja je
odstampana na

nalepnici. Moze se naciunutar otvora vrata.

Model Serijskibr.

Takode, proverite Garantnilist koji se isporucuje sa proizvodom u slucaju garancije.

Uvek se preporucuje upotreba originalnih rezervnih delova koji su dostupni u nasim ovlas¢enim
servisnim centrima.

Garancija

Proizvod je pod garancijom pod uslovima navedenim na potvrdikoja je prilozena uz proizvod. Potvrda
se mora Cuvati tako da se u slucaju potrebe pokaze ovlas¢enom servisnom centru. Uslove garancije
mozete proveriti i na nasoj internet stranici. Da biste dobili pomo¢, popunite obrazac onlajn ili nas
kontaktirajte na broj naveden na stranici za podrsku na nasem veb-sajtu.

Standardna garancija proizvodaca pokriva kvarove izazvane elektri¢cnim ili mehanickim
kvarovima na proizvodu usled radnje ili propusta proizvodaca. Ako se utvrdi da je greska
uzrokovana faktorima izvan isporu¢enog proizvoda, pogreSnom upotrebom ili kao rezultat
nepostovanja uputstava za upotrebu, moze se primeniti naplata troskova.

Proizvodac se odrice svake odgovornosti za bilo kakve Stamparske greske u brosurikojaje uklju¢ena
uovaj proizvod. Osim toga, proizvodac zadrzava pravo da nacini bilo kakve izmene koje bi bile korisne
za njegov proizvod a da pri tome ne promeni osnovne karakteristike.

*Vise informacija pogledajte na stranici www.haier-europe.com
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